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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

HINWEIS:

UM DER GEFAHR VON STROMSCHLAGEN VORZUBEUGEN WIRD GERATEN,
DAS GERAT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT AUSZUSETZEN.

ATTENZIONE

RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA

NON APRIRE

Der blinkende Pfeil in
einem gleichseitigen
Dreieck soll den Benutzer
vor dem Vorhandensein
gefahrlicher Spannungen
im Inneren des Produkts in
der Hinsicht warnen, dass
die Gefahr eines
Stromschlags besteht.

Hinweis: Zur Verringerung

der Gefahr von
Stromschlagen dirfen keine
Abdeckungen entfernt

werden. Das Vorhandensein
verwendbarer  Teile im
Gerat wird nicht erwéhnt.
Wenden Sie sich
ausschlielich an
qualifiziertes
Servicepersonal.

Das Ausrufezeichen
innerhalb des
gleichseitigen Dreiecks
soll den Benutzer auf das
Vorhandensein wichtiger
Anweisungen aufmerksam
machen, die dem Gerat
beiliegen.

e Wahlen Sie aus, wo Sie das Gerét aufstellen wollen. Setzen Sie das Gerét
keinem direkten Sonnenlicht oder in der Nahe einer Warmequelle aus.
Vermeiden Sie auch Orte, die Erschitterungen und ibermaRigem Staub, Hitze,
Kalte oder Feuchtigkeit ausgesetzt sind.

e VerschlieRen Sie keinesfalls die Bellftungséffnungen. Stellen Sie keine Gegenstande

auf den Plattenteller.

e VerschlieRen Sie keinesfalls die Beluftungséffnungen. Stellen Sie das Gerét an
einem Ort mit ausreichenden Beluiftungsoéffnungen (ca. 7 cm) auf. Verdecken
Sie nicht die Liftungséffnungen an den Bauteilen, um die Luftzirkulation nicht

zu behindern.

e Esdirfen keine Quellen offener Flammen, wie brennende Kerzen, auf das Gerét gestellt

werden, da dies zu Gefahren flihren kann.
e  Die Netzsteckdose wird benutzt, um das Gerat vom Stromnetz zu trennen, und
muss deshalb jederzeit mihelos erreichbar sein.
e Offnen Sie das Gerét nicht, da dies den Stromkreis beschadigen oder einen
Kurzschluss verursachen kann. Wenden Sie sich an qualifiziertes
Servicepersonal, wenn ein Gegenstand in das Gerét eingefihrt wird.
*  Reinigen Sie das Gerét nicht mit chemischen Ldsungsmitteln, da die
Oberflachen beschadigt werden kénnen. Verwenden Sie ein sauberes und

trockenes Tuch.

*  Heben Sie diese Bedienungsanleitung fir ein zukiinftiges Nachlesen auf.




Installation und Gebrauch
Warnung: Verwenden Sie, um eine Beschadigung der Nadel zu vermeiden, bei jeder
Umsetzung oder Reinigung des Geréts die entsprechende Schutzkappe.

Hille fir Nadel

.

Nadel _—— f b D

Montage der Nadel \//

ACHTUNG: Der Austausch des Tonkopfes kann nicht im Rahmen der Garantie erfolgen,
da dieses Teil einer Abnutzung unterliegt und bei falscher Benutzung beschadigt werden
kann.

Eigenschaften des Plattenspielers:

Plattenspieler mit 3 Geschwindigkeiten fiir Schallplatten 33 1/3, 45, 78 U/min
Halbautomatischer Arm

Piezo-elektrischer Stereo-Kopf mit Keramik-Nadel

Adapter fur Schallplatten 45 U/min

USB-Anschluss zur Wiedergabe und zum Aufzeichnen im Format
MP3 von Plattenspieler/CD/Line-In/Bluetooth/Kassette

6. Radio UKW - DAB+

7.  Kassettenabspielgerat mit Autostop-Funktion

8.  Bluetooth V.4.1

9. CD/MP3-Player

10. Zwei integrierte Lautsprecher

11. Fernbedienung beiliegend

12. Line-in

13. Ausgang RCA

14.  Anschluss fiir Stereo-Kopfhorer (Kopfhorer nicht beiliegend)

15. Fernbedienung (1 Knopfbatterie CR 2025 beiliegend)

16. Netzteil (beiliegend)

gl

VORBEREITUNG FUR DEN GEBRAUCH

e  Entnehmen Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie die gesamte
Schutzverpackung.

e | egen Sie das Antennenkabel vollstandig aus, um einen optimalen Empfang zu
erzielen.

e  Stellen Sie das Gerét auf eine flache und stabile Oberflache in der Nédhe einer
Steckdose mit AC 230V - 50Hz.
Entfernen Sie die Abdeckkappe der Nadel, indem Sie sie in Pfeilrichtung schieben.
Achten Sie wahrend dieses VVorgangs genau auf die Nadel, da ihr eventuelles
Brechen nicht von der Garantie abgedeckt ist.




Nadel-
abdeckung
e  Entfernen Sie das Band, mit dem der Arm

einschlielflich Nadel befestigt ist.
e Offnen Sie den Hebel zur Blockierung des Arms.
e Verbinden Sie das Netzteil AC/DC mit der
Steckdose AC 230V — 50 Hz

Hebel zum
Blockieren des
Plattenspielerarms

STROMVERSORGUNG

Dieses Gerat funktioniert unter Verwendung eines Netzadapters DC 12V 1A. Die
Verwendung eines jeglichen anderen Adapters als dem mit dem Gerét gelieferten kénnte
Das Gerét unwiederbringlich beschadigen und die Garantie verfallen lassen.

Eigenschaften des Plattenspielers:
MITTLERES PANEEL

1. Schallplattenteller

2. Adapter fir Schallplatten fur 45 Umdrehungen (beiliegend)
3. Arm des Plattenspielers

4. Clip zum Sperren/Entriegeln des Plattenspielerarms

5. Hebel zum Heben/Senken des Plattenspielearms

6. Wahlschalter der Wiedergabegeschwindigkeit: (33/45/78 U/min)

7. Schalter Autostop: zum Aktivieren/Deaktivieren der Funktion Autostop. Der
Plattenteller beginnt sich bei aktivierter Autostop-Funktion zu drehen, wenn der
Plattenspielerarm auf der ersten Spur der Schallplatte platziert wird. Die Rotation wird
gestoppt, wenn der Arm das Ende der wiedergegebenen Schallplatte erreicht. (Ist die
Funktion Autostop nicht aktiv, dreht sich der Plattenteller weiter, ohne die Position des
Plattenspielerarms zu bertcksichtigen).

Hinweis: Wird die Schallplatte vor dem Ende der Wiedergabe angehalten, muss di Taste
Autostop in die Stellung OFF gebracht werden. Diese Funktion wird vor allem fiir die

45 U/min-Schallplatten empfohlen. 2000060
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2. PROGRAM (2&36): Betatigen Sie diese Taste, um eine Titelreihenfolge zu
programmieren, legen Sie eine CD oder einen USB-Stick ein. Driicken Sie, sobald die
Wiedergabe beginnt, die Taste STOP und dann die Taste PROGRAM. Wihlen Sie den
wiederzugebenden Titel mit den Tasten PREV / NEXT aus und bestétigen Sie die
ausgewadhlten Titel immer mit der Taste PROG. Betétigen Sie zum Starten der
Wiedergabe der Titelsequenz PLAY bzw. STOP, um die Programmierung abzubrechen.

3. PRESET (3&23): Betétigen Sie diese Taste und verwenden Sie die Tasten PREV
und NEXT, um die zuvor gespeicherten Radiosender auszuwahlen.
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REPEAT (3&38): Betétigen Sie die Taste einmal, um den gehorten Titel nochmals
abzuspielen. Driicken Sie die Taste erneut, um das Verzeichnis (falls auf der CD / dem
USB-Gerét enthalten) zu wiederholen. Driicken Sie die Taste dreimal, um alle Titel zu
wiederholen, die auf der abgespielten Cd/dem abgespielten USB-Stick enthalten sind.13
ALARM (4&33): Betatigen Sie diese Taste zum Einrichten

der Optionen fiir Wecker, Uhrzeit, Tag und Lautstérke. ° ° °
RANDOM (4&41): Betdtigen Sie diese Taste, um die Wieder-

gabe der Titel in zufalliger Reihenfolge zu starten. =

VOLUME 2=

7. USB REC (5&39): Betétigen Sie diese Taste bei angeschlos- i e
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12.

13.

14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.
22.

23.

senem USB-Stick, um mit dem Aufnehmen zu beginnen. |
STANDBY/ON (6): Betatigen Sie die Taste Standby /¢Um | ===

das Gerat in den Standby- Modus zu schalten, betétigen Sie die g

Taste nochmals, um das Gerét einzuschalten. P
HINWEIS: Nach ca. 15 Minuten Inaktivitét (keine Quelle aktiv) wechselt das Produkt
automatisch in den Standby-Modus. Betdtigen Sie erneut die Taste Standby/ ¢, , um das Gerét
wieder einzuschalten. @
MENU/INFO (7&26): Betatigen und halten Sie die Taste gedriickt,

um das Menli DAB/UKW aufzurufen. Driicken Sie wiederholt diese E
Taste, um die Informationen RDS-INFO des gehdrten Senders

. 1
anzuzeigen. ——

.OPEN/CLOSE (7&22): Zum Offnen oder SchlieBen des CD-Fachs ﬁ

driicken.

. SCAN/STOP (8&35): Betétigen Sie diese Taste im Modus DAB/UKW, &

um den automatischen Sendersuchlauf zu starten. Betatigen Sie die Taste im Modus CD/USB,
um die Wiedergabe zu stoppen.

PLAY/ENTER (10&29): Betétigen Sie die Taste, um die Wiedergabe eines Titels zu starten
oder zu stoppen. Halten Sie diese Taste im Bluetooth-Modus 2 Sekunden gedriickt, um das
gekoppelte Gerét ein-/auszuschalten.

PREV-NEXT(9-11&30-31): Betétigen Sie die Taste im Modus CD/USB, um den
vorherigen/néchsten Titel zu wéhlen. Im Modus Radio UKW/DAB kann beim Betétigen
dieser Taste zwischen den gespeicherten Sendern geblattert werden. ® ®

MODE (12): Betdtigen Sie diese Taste, um zwischen den Betriebs- -
arten DAB/UKW/CD/USB/PHONOTAPE/BT-AUX zu wechseln.
VOLUME (13): Drehen Sie am Regler, um die Lautstérke einzustellen.
PHONES (14): Die internen Lautsprecher schalten sich automatisch aus,
wenn die Kopfhorer/Ohrhdrer angeschlossen sind. Verwenden Sie den
Lautstérkeregler, um die Lautstarke des von den Kopfhorern wiedergege-
benen Tons einzustellen.

POWER (15): Betétigen Sie diesem Schalter, um das Gerdt ein- und auszuschalten.
Fernbedienungssensor (16)

DISPLAY (17)

CD-FACH (18): Dieses Gerat kann Disketten der Formate CD-DA, CD-R, CD-RW und CD
MP3 wiedergeben. Betétigen Sie die Taste Open/Close, um das CD-Fach zu ¢ffnen und
eine CD einzulegen.

LINE IN (19)

TUNING (20): Drehen Sie im Modus UKW den Regler, um Frequenzen manuell zu suchen.
Drehen Sie im Modus DAB den Knopf, um durch die gespeicherten Radiosender zu
blattern.

USB-Anschluss (21):

H
3

I
|
\E
/
I

@|

24.MUTE (24): Betéatigen Sie diese Taste, um die Lautstarke zu deaktivieren. Betatigen Sie

25.

sie erneut, um die urspriingliche Lautstarke wieder zu aktivieren.
SOURCE (25): Betétigen Sie diese Taste, um zwischen den Betriebsarten
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DAB/UKW/CD/USB/PHONO/TAPE/BT-AUX zu wechseln.
26. FOLDER - (27): Betétigen Sie die Taste, um das vorherige Verzeichnis zu wahlen.
27.FOLDER + (28): Betétigen Sie die Taste, um das néchste Verzeichnis zu wéhlen.
28.VOL+ (34): Betétigen Sie die Taste , um die Lautstérke zu erhdhen.
29. VOL- (37): Betéatigen Sie die Taste , um die Lautstérke zu verringern.
30. DELETE (40): Mit dieser Taste wird die MP3-Datei geldscht.

CR2025
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ALARM & &

Im Standby-Modus kdnnen Sie den Wecker wie folgt einrichten:

Betétigen Sie die Taste ALARM, drehen Sie den Regler TUNING, um die Einstellung des
Weckers 1 oder 2 vorzunehmen.

Betatigen Sie die Taste ENTER zum Bestétigen der Weckereinstellung.

Drehen Sie den Regler TUNING, um die Stunde der Weckzeit einzustellen, und driicken Sie
dann ENTER. Drehen Sie den Regler TUNING, um die Minuten der Weckzeit einzustellen,
und driicken Sie dann ENTER. Drehen Sie den Regler TUNING, um die Dauer des Weckers
einzustellen, und driicken Sie dann ENTER, um die Auswahl zu bestétigen.

Die Dauer bestimmt die Zeit (15, 30, 45, 60, 90 und 120 Minuten) bevor das Radio wieder in
den Standby-Modus schaltet, wenn der Wecker nicht ausgeschaltet wird.

Drehen Sie den Regler TUNING, um die Quelle des Weckers einzustellen (DAB UKW
SUMMER). Betétigen Sie dann ENTER, um die Auswahl zu bestétigen.

Bei Auswahl von DAB oder UKW kann der zuletzt gehtrte Radiosender oder einer der
voreingestellten Sender (wenn eingerichtet) als Wecker gewahlt werden.

Drehen Sie den Regler TUNING, um die Optionen des Weckintervalls einzustellen, und
driicken Sie dann ENTER, um die Auswahl zu bestétigen.

Intervalloptionen: taglich, einmal, am Wochenende und werktags. Bei Auswahl von ,,data“
werden Sie aufgefordert, ein bestimmtes Datum einzugeben.

Drehen Sie den Regler TUNING, um die Lautstarke einzustellen, und driicken Sie dann
ENTER. Drehen Sie den Regler TUNING, um den Wecker ein- oder auszuschalten, und
druicken Sie dann ENTER, um die Auswahl zu bestétigen.

Lauft der Einrichtvorgang des Weckers erscheint auf dem Display das entsprechende

Wecker-Symbol ( al fiir den Wecker 1 und M 2 fiir den Wecker 2).

Zur eingerichteten Uhrzeit ertont der Wecker. Die Lautstérke steigt schrittweise an, bis die
eingestellte erreicht wird. Das dem Wecker entsprechende Symbol blinkt zudem auf dem
Display.
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Ausschalten des Weckers
Betatigen Sie STANDBY/ON, um den Wecker auszuschalten und in den Standby-Modus zu
wechseln.

Snooze

Betétigen Sie SCAN, um einen Weckton vorubergehend zu unterbrechen.

Das Radio schaltet wahrend der Snooze-Dauer wieder in den Standby-Modus. Der Wecker
ertént nach Ablauf der Snooze-Dauer erneut.

Betatigen Sie STANDBY/ON, um die Abschaltzeit und den Wecker aufzuheben.

WIEDERGABE
Schallplatte:

Wiedergabe einer Schallplatte:

Betétigen Sie die Taste Mode bis die Anzeige PHONO auf dem Display erscheint.
Bringen Sie den Schalter zur Steuerung der Geschwindigkeit in die gewtlnschte Stellung (
(33 1/3, 45, 78 Umdrehungen).

Legen Sie die Schallplatte auf den Plattenteller und bewegen Sie den Arm des
Plattenspielers auf die gewiinschte Spur, um mit der Wiedergabe zu beginnen.

Stellen Sie die Lautstarke mit dem Lautstarkeregler oder den Tasten V+/V- auf der
Fernbedienung ein.

Kassette:

Hinweis: Stellen Sie vor dem Einlegen einer Kassette in das entsprechende Fach sicher,
dass das Band sich nicht gelockert hat. Andernfalls besteht die Gefahr, dass es sich im
Mechanismus verklemmt. Betétigen Sie die Taste MODE bis die Anzeige TAPE auf dem
Display erscheint.

Legen Sie eine Kassette mit der zu spielenden Seite nach oben und der Bandseite der
Kassette mit der offenen Seite nach rechts in das entsprechende Kassettenfach.

Betétigen Sie fur den schnellen Vorlauf der Titel leicht die Taste EJ/F.F.
(Eject(Ausgabe)/Fast Forward(Schneller Vorlauf)). Das Band bewegt sich schnell vorwarts,
solange die Taste gedriuickt wird. Nach dem Loslassen der Taste wird die normale
Wiedergabe fortgesetzt.

Dricken Sie die Taste "EJ / FF" (Auswerfen / Schneller Vorlauf) vollstdndig, um die Kassette
aus dem Gerét zu entnehmen.

Bluetooth-Modus

Betétigen Sie die Taste Mode bis die Anzeige Bluetooth auf dem

Display erscheint. Aktivieren Sie die Funktion Bluetooth auf dem zu

koppelnden externen Gerat.

Starten Sie die Suche nach den Geraten, wéhlen Sie am Ende das Gerét

» 1T 47DAB®“ und geben Sie bei Aufforderung das Kennwort ein (wenn die Kopplung
erfolgreich war, sendet das Gerét ein akustisches Signal aus).

Betétigen Sie die Taste PLAY/PAUSE ( PI), um die Wiedergabe zu starten oder zu
unterbrechen, und verwenden Sie die Tasten NEXT / PREV. ( »»i/I44) zur Auswahl der
Titel.



Modus Aux:

Betétigen Sie die Taste Mode bis die Anzeige Bluetooth auf dem Display erscheint.
Schliellen Sie eine externe Audio-Quelle an die Eingangsbuchse AUX IN auf der
Rickseite des Gerates mit einem Buchsenkabel zu 3,5 mm an (nicht beiliegend) und
driicken Sie die Wiedergabetaste am angeschlossenen Gerat, um die Wiedergabe zu
starten.

Regeln Sie die Lautstérke auf die gew(inschte Horlautstérke.

Modus CD

Betétigen Sie die Taste Mode bis die Anzeige CD auf dem Display erscheint.

Betétigen Sie die Taste OP/CL, um das CD-Fach zu &ffnen, legen Sie eine Disc mit dem
Etikett nach oben in das Fach ein und driicken Sie die Taste OP/ CL erneut, um das CD-

Fach zu schlieRen. Die Wiedergabe der Titel wird automatisch gestartet.

Driicken Sie die Taste PLAY (™), um die Wiedergabe des Titels voriibergehend
anzuhalten, und dann erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Tasten PREV/NEXT ( »»l/14«), um den néchsten /
vorherigen Titel auszuwahlen. Halten Sie sie gedrlckt, um den Titel schnell vor- und
zuriickzuspulen.

Modus USB:

Betétigen Sie die Taste Mode, bis die Anzeige USB auf dem Display erscheint.

Stecken Sie ein USB-Gerat (MAX 32 GB) in den USB-Anschluss des Geréts. Die
Wiedergabe der Titel wird automatisch gestartet.

Dricken Sie die Taste PLAY (p]] ), um die Wiedergabe des Titels voriibergehend
anzuhalten, und dann erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Tasten PREV/NEXT (pp/ <), um den néchsten /
vorherigen Titel auszuwahlen. Halten Sie sie gedrickt, um den Titel schnell vor- und
zurtickzuspulen.

Hinweis: Das Gerét unterstiitzt moglicherweise einige USB-Geréte nicht. Dies liegt an der
Inkompatibilitat einiger Prozessoren.

Schlielen Sie USB-Geréte immer direkt an das Gerat an und nicht mit Verlangerungskabeln,
Formatieren Sie die Speicher USB/SD mit dem Computer in FAT32.

Modus DAB:

Betatigen Sie die Taste Mode bis die Anzeige DAB auf dem Display erscheint.

Suche der DAB-ender DAB

Betétigen Sie die Taste SCAN, um den automatischen Sendersuchlauf zu beginnen.

Das Radio speichert automatisch Sender mit einem ausreichend starken Signal. Sobald die
Suche abgeschlossen ist, wird der erste gespeicherte Sender automatisch (ibertragen.
Abstimmung eines DAB-Senders

Betétigen Sie die Tasten PREV/NEXT oder drehen Sie den Schalter SELECT, um die in
der Liste enthaltenen DAB-Radiosender anzuzeigen, und driicken Sie ENTER, um den
ausgewahlten DAB-Sender einzustellen.

Speichern der Radiosender



Es konnen bis zu 20 DAB-Sender gespeichert werden, wahrend jeweils ein DAB-
Radiosender abgestimmt wird. Halten Sie die Taste PRESET gedriickt, bis auf dem Display
"Preset Memory" angezeigt wird, betétigen Sie die Tasten PREV/NEXT oder drehen Sie
den Schalter SELECT, um eine Nummer von 1 bis 20 auszuwahlen. Betétigen Sie dann
ENTER, um zu bestatigen, dass der DAB-Sender auf der gewahlten VVorwahlnummer
gespeichert wurde.

Wiederholen Sie den VVorgang, um mehr Sender zu speichern.

Betétigen Sie zur Abstimmung eines gespeicherten Radiosenders die Taste PRESET. Auf
dem Display wird "Preset View" angezeigt. Driicken Sie dann die Tasten PREV/NEXT
oder drehen Sie den Schalter TUNING, um durch die Liste der gespeicherten Radiosender
zu blattern, und driicken Sie zur Auswahl des gewdiinschten Senders ENTER.
Wiederholen Sie den Vorgang, um einen einer vorab festgelegten Nummer zugewiesenen
Sender zu dndern, indem der vorhandene DAB-Sender iberschrieben wird.

Anzeige der DAB-Informationen

Betétigen Sie wiederholt die Taste MENU/INFO, um die folgenden Informationen
durchzublattern (wenn verfligbar).

* Textinformationen in Echtzeit (DLS)
* Signalstérke

* Programmtyp (PTY)

» Name des Darbietenden

* Frequenz

* Fehlerfrequenz des Signals

« Bitrate Codec

* Uhrzeit

» Datum

Verwendung des Ments DAB

Betatigen und halten Sie im Modus DAB die Taste INFO/MENU gedriickt, um die Meniis
DAB aufzurufen. Drehen Sie am Schalter TUNING, um die folgenden Optionen
durchzublattern:

Kompletter Suchlauf

Manuelle Abstimmung DRC

Ldsche

n

System

Betétigen Sie ENTER, um die Option auszuwéhlen.

Kompletter Suchlauf

Der komplette Suchlauf wird verwendet, um eine umfassende Suche nach den DAB-Sendern
durchzufthren.

Betétigen Sie ENTER, um die Suche nach den verfiigbaren DAB-Sendern zu starten.

Sobald Suchlauf abgeschlossen ist, wird der erste erkannte Sender automatisch tibertragen.
Manuelle Abstimmung

Betitigen Sie ENTER, um die Auswahl ,,Manuelle Abstimmung* zu bestatigen..

Drehen Sie am Schalter TUNING, um die Frequenz manuell abzustimmen.
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DRC (Kontrolle des dynamischen Intervalls)

DRC optimiert die Stérke des Tonsignals, so dass dieses bestmdglich wahrgenommen wird. -
Betatigen Sie ENTER zum Bestatigen der Auswahl ,,DRC*.

Drehen Sie am Schalter TUNING, um die nachfolgend aufgefiihrten Optionen anzuzeigen.
Der Stern hinter der Option bezeichnet die aktuelle Einstellung.

DRC deaktiviert: keine Kompression angewandt. DRC

niedrig: es wurde eine mittlere Kompression

angewandt. DRC hoch: es wurde die maximale

Kompression angewandt.

Betétigen Sie ENTER, um die ausgewéhlte Option zu bestétigen.

Die Funktion DRC ist nur aktiv, wenn sie vom gehorten Sender aktiviert wurde.

Ldschen

Diese Funktion ermdglicht es, alle in der Liste enthaltenen Sender zu léschen, die nicht in
lhrem Bereich senden.

Betitigen Sie ENTER, um die Auswahl ,,Loschen zu bestétigen..

Drehen Sie am Schalter TUNING, um die nachfolgend aufgefiihrten Optionen
anzuzeigen. Nein: zuriick zum vorherigen Mend.

Ja; entfernt die ungiiltigen Radiosender aus der Liste.

Betétigen Sie ENTER, um die ausgewéhlte Option zu

bestatigen. Meni System

Zum Aufrufen des Men(s System:

Betétigen und halten Sie die Taste INFO/MENU im Modus DAB oder UKW gedrtickt.
Drehen Sie am Schalter TUNING, um die Optionen bis zur Anzeige von System
durchzublittern. Betétigen Sie ENTER, um die Auswahl ,,System* zu bestatigen..

Drehen Sie am Schalter TUNING, um die nachfolgend aufgefiinrten Optionen anzuzeigen.
* Sleep

» Wecker

* Uhrzeit

* Sprache

» Wiederherstellung der Werkseinstellungen

« Software-Version

Sleep

Diese Funktion aktiviert den automatischen Abschaltmodus.

Betitigen Sie ENTER, um die Auswahl ,,sleep” zu bestétigen.

Drehen Sie am Schalter TUNING, um den Zeitraum fur die automatische Abschaltung
auszuwahlen und einzurichten (Optionen: Off, 15, 30, 45, 60 und 90 Minuten).
Betatigen Sie ENTER, um die Auswahl. zu bestatigen.

Nach Ablauf der eingerichteten Zeit wechselt das Gerét automatisch zu Standby.

Wecker
Siehe im Kapitel ,, WECKER*.

Uhrzeit

Betitigen Sie ENTER, um die Auswahl ,,Uhrzeit” zu bestétigen.

Drehen Sie am Schalter TUNING, um unter den nachstehenden Optionen zu wahlen. Der
Stern hinter der Option bezeichnet die aktuelle Einstellung.

Einstellen von Uhrzeit/Datum

Automatische Aktualisierung
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Einstellung 12/24 Stunden

Einstellung des

Datumsformats Einstellung

von Uhrzeit/Datum

Das Datum und die Uhrzeit des Gerats werden automatisch eingestellt, sobald die

Funkilbertragungssignale empfangen werden (sofern diese Informationen verfiigbar sind).

Es ist jedoch mdglich, Uhrzeit und Datum manuell einzustellen.

Betitigen Sie ENTER, um die Auswahl ,,Einstellen von Uhrzeit und Datum® zu bestétigen.

Drehen Sie am Schalter TUNING oder betétigen Sie die Tasten PREV/NEXT, um Uhrzeit und

Datum einzustellen. Betatigen Sie dann zur Bestatigung die Taste ENTER.

Automatische Aktualisierung:

Diese Einstellung ermdglicht die automatische Aktualisierung von Uhrzeit und

Datum. Betatigen Sie ENTER, um die Auswahl "Automatische Aktualisierung" zu

bestatigen.

Drehen Sie am Schalter TUNING, um die nachfolgend aufgefiihrten Optionen anzuzeigen.

Der Stern hinter der Option bezeichnet die aktuelle Einstellung.

« Aktualisierung von einer beliebigen Quelle: Aktualisieren Sie die Uhrzeit und das Datum
von allen verfligbaren Signalen.

« Aktualisierung von DAB: Aktualisieren Sie die Uhrzeit und das Datum von den DAB-
Signalen.

« Aktualisierung von UKW Aktualisieren Sie die Uhrzeit und das Datum von den UKW-
Signalen.

* Keine Aktualisierung: Uhrzeit und Datum werden nicht aktualisiert. Betatigen Sie ENTER,

um die ausgewahlte Option zu bestétigen. Einstellung 12/24 Stunden

Betitigen Sie ENTER, um die Auswahl ,,Einstellung 12/24 Stunden* zu bestétigen.

Drehen Sie am Schalter TUNING, um die nachfolgend aufgefiihrten Optionen fiir das

Uhrzeitformat anzuzeigen. Der Stern hinter der Option bezeichnet die aktuelle Einstellung.

* 12: Zeigt die Uhrzeit im 12-Stunden-Format an.

* 24: Zeigt die Uhrzeit im 24-Stunden-Format an.

Betétigen Sie ENTER, um die ausgewéhlte Option zu bestéatigen.

Einstellung des Datumsformats

1. Betitigen Sie ENTER, um die Auswahl ,,Einstellung des Datumsformats* zu bestitigen.

2. Drehen Sie am Schalter TUNING, um unten angegebenen Optionen anzuzeigen. Der

Stern hinter der Option bezeichnet die aktuelle Einstellung.

* tt-mm-jj

o mm-tt-jj

Betatigen Sie ENTER, um die ausgewdahlte Option zu bestétigen.

Sprache

Diese Einstellung definiert die im Men( verwendete

Sprache. Betatigen Sie ENTER, um die Auswahl

»Sprache® zu bestitigen.

Drehen Sie am Schalter TUNING, um die wéhlbaren Sprachen anzuzeigen. Der Stern hinter
der Option bezeichnet die aktuelle Einstellung.

®  Englisch
®  Franzosisch
® Deutsch

® [talienisch
Betétigen Sie ENTER, um die ausgewéhlte Option zu bestatigen.
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Werkseinstellungen

Diese Einstellung l6scht alle benutzerdefinierten Einstellungen und ersetzt sie durch die
ursprunglichen Standardeinstellungen.

Betitigen Sie ENTER, um die Auswahl ,,Wiederherstellung der Standardwerte® zu bestitigen.
Drehen Sie den Lautstérkeregler, um ,,JA* auszuwéhlen und driicken Sie dann die Taste
ENTER, um die Wiederherstellung der Werkseinstellungen zu bestétigen.

Software-Version
Diese Option zeigt die aktuelle Version der Software an.

UKW-RADIO

Betétigen Sie die Taste Mode bis die Anzeige FM auf dem Display erscheint.
Automatischer UKW-Sendersuchlauf

Betétigen Sie die Taste SCAN. Auf dem Display wird "Auto Search™ angezeigt. Das Radio
tastet die Signalstérke (Uber den gesamten Frequenzbereich) ab, bis der Suchzyklus
abgeschlossen ist. Danach werden die 20 Sender mit dem starksten Signal angezeigt und in
den entsprechenden voreingestellten Tasten gespeichert.

Abstimmung der UKW-Frequenzen

Betétigen oder halten Sie die Tasten PREV EXT gedriickt, um die Frequenz des gewiinschten
Senders manuell/automatisch zu suchen.

Manuelles Speichern der UKW-Sender

Es kdnnen bis zu 20 UKW-Sender gespeichert werden.

Abstimmung eines UKW-Senders

Halten Sie die Taste PRESET gedriickt, bis auf dem Display ,,Memor. Preselez" (Speichern
der Vorauswahl) angezeigt wird. Betétigen Sie die Tasten PREV / NEXT oder drehen Sie
den Schalter TUNING, um eine Zahl zwischen 1 und 20 auszuwahlen.

Betétigen Sie ENTER zum Bestéatigen und der UKW-Sender wird unter der ausgewahlten
voreingestellten Nummer gespeichert.

Wiederholen Sie den Vorgang, um mehr Sender zu speichern.

Betétigen Sie zur Abstimmung eines vorab gewéhlten Senders die Taste PRESET. Driicken
Sie dann die Tasten PREV/NEXT oder drehen Sie am Schalter TUNING, um die Liste der
voreingestellten Sender zu bléttern. Betétigen Sie zur Bestétigung der Auswahl ENTER.
Anzeige der RDS-Informationen

Radio Data System (RDS) ist ein Dienst, mit dem UKW-Sender zusétzliche Informationen
senden kdnnen. Beim Einstellen eines UKW-Radiosenders, der RDS sendet, wird der
Sendername angezeigt.

Betétigen Sie wiederholt INFO / MENU, um die folgenden RDS-Informationen anzuzeigen
(falls verftigbar).

* Text-Informationen

* Programmtyp PTY (zum Beispiel NEWS, SPORT, POP M)

* Frequenz

* Uhrzeit

» Datum
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Menl UKW

Betétigen und halten Sie im Modus UKW die Taste INFO/MENU gedrickt, um die Menis
DAB aufzurufen. Drehen Sie am Schalter TUNING, um unter den nachstehenden Optionen zu
wahlen:

Einstellung des Suchlaufs

Einstellung des Audios

System

Suchlauf

Betétigen Sie die Taste ENTER, um die Auswahl ,,Einstellungen des Suchlaufs* zu bestétigen.
Drehen Sie am Schalter TUNING, um unter den nachstehenden Optionen zu wahlen:

Nur Sender mit gutem Empfang.

Alle Sender: Suche aller Sender unabhéngig von der Signalstérke. Betatigen Sie ENTER, um
die ausgewéhlte Option zu bestatigen.

Audio-Einstellungen

Betitigen Sie die Taste ENTER, um die Auswahl der ,,Audio-Einstellungen® zu bestétigen.
Drehen Sie am Schalter TUNING, um zwischen Stereo- oder Monoempfang zu wahlen.
Betétigen Sie ENTER, um die ausgewéhlte Option zu bestétigen.

System

Fiir weitere Informationen siehe im Kapitel ,,Menii System®.

AUFNAHME
Hinweis: Ein Aufnehmen vom DAB/FM-Radio ist nicht méglich.

Im Modus BT/TAPE/PHONO/AUX:
1.  Stecken Sie ein USB-Gerét in die USB-Buchse.
2.  Betdtigen Sie die Taste USB/REC. Auf dem Display
wird ,,Bluetooth/ TAPE/PHONO (REC)* angezeigt.
,,Bitte warten. ...
3. Nach einigen Sekunden beginnt ,,REC* zu blinken, ,,Recording... erscheint
auf dem Display und die Aufnahme beginnt.
Starten Sie die Wiedergabe der aufzunehmenden Titel.
5. Betatigen Sie zum Beenden der Aufnahme die Taste STOP. Auf dem Display
erscheint ,,END Recording®. Die Audiodatei wird auf Threm USB-Gerat
gespeichert.

&

Im CD-Modus:
1.  Stecken Sie ein USB-Gerét in die USB-Buchse.
2. Legen Sie eine CD in das entsprechende Fach ein und spielen Sie den
aufzunehmenden Titel ab.
Betétigen Sie die Taste USB/REC.
Betatigen Sie die Tasten NEXT/PREV, um aus den folgenden Optionen
auszuwéhlen: REC ONE (Aufnahme eines einzelnen Titels)
REC ALL (Aufnahme aller Titel)
Betétigen Sie die Taste USB/REC erneut, um die Aufnahme zu starten. Auf
dem Display beginnt ,,REC* zu blinken.
6.  Betétigen Sie die Taste STOP, um die Aufnahme zu beenden. Auf dem Display
wird ,,END Recording* angezeigt. Die Audiodateien werden auf Threm USB-
Gerat gespeichert.
HINWEIS: Die Dateien werden im MP3-Format direkt auf dem Speichergerat gespeichert.
(Bit-Rate 128 kbps)

S
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LOSCHEN EINER MP3-DATEI VOM USB-GERAT

Waéhlen Sie den zu I6schenden Titel und starten Sie die Wiedergabe.

Betatigen und halten Sie die Taste DELETE auf der Fernbedienung gedriickt.
Betatigen Sie die Tasten NEXT/PREV, um aus den folgenden Optionen
auszuwéhlen: REC ONE (L&schen eines einzelnen Titels)

REC FOLDER (L6schen aller in einem Verzeichnis enthaltenen

Titel) REC ALL (Ldschen aller Titel)

Betétigen Sie die Taste DELETE zum Bestétigen der Auswahl. Die Datei wird
geldscht.

»>e e e wnp

LINE OUT

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Musik des Plattenspielers tber einen Verstarker oder
aktive Lautsprecher abspielen. Zur Herstellung dieser Verbindung benétigen Sie ein Cinch-
Kabel (nicht beiliegend).

Schliellen Sie das Stereo-Cinch-Audiokabel mit einem Audio-Eingang (AUX-AUDIO

IN) einer externen Audio-Quelle an den Ausgang LINE OUT auf der Riickseite des
Gerétes an.

AUSWECHSELN DER NADEL

Heben Sie den Hebel zum Verriegeln des Plattenspielerarms an, um ihn zu entriegeln.
Entfernen Sie die Schutzkappe vom Kopf, um die Nadel auszutauschen.
Ziehen Sie den Kopf aus dem Plattenspielerarm, entfernen Sie die Audio-Kabel vom Kopf.

Ersetzen Sie sie durch eine neue Nadel. stellen Sie sicher, dass die Audiokabel sicher
montiert sind, und befestigen Sie sie danach wieder am Plattenspielerarm.

Hinweis: Seien Sie bei diesem Vorgang duferst vorsichtig, um Schaden am Plattenspielerarm
und an den Audio-Kabeln zu vermeiden.
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HINWEIS:

Es wird empfohlen, die Schallplatten mit einem antistatischen Tuch zu reinigen, um
maximale Leistung zu erzielen und eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.

Aus dem gleichen Grund sollte die Nadel regelmé&Rig (ungefahr alle 250 Stunden)
ausgetauscht werden.

Entstauben Sie die Nadel von Zeit zu Zeit mit einer sehr weichen, in Alkohol
getauchten Birste (von der Riickseite zur Vorderseite des Kopfes birsten).

VERGESSEN SIE BEIM TRANSPORT DES GERATES
NICHT:

Den Kopf mit seiner Schutzkappe zu versehen.

Den Tonarm in einer Aufnahme zu verriegeln.

TECHNISCHE DATEN
1)  Version Bluetooth: 4,1
2) RADIO:
UKW: 87,5-108 MHZ
DAB+: Bereich Il (Frequenz 174.928-239.200MHz)
3) GESCHWINDIGKEIT DES PLATTENSPIELERS: 33/45/78 Umdrehungen pro Minute.
4)  Wiedergabe von Discs MP3, CD-DA, CD-R, CD-RW-MP3
5)  Wiedergabe Uiber USB-Buchse: MP3, WMA (bis zu max. 32GB)
6)  Wiedergabe von Kassetten C60 — C90 (nicht C120 verwenden)
7)  Maximaler Verbrauch: 19W
8)  Maximale Ausgangsleistung: 2 x 1,5 W RMS

VAJESTIC
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